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Trade Between
Greek Cypriots And Turkish Cypriots

How To Use This Guide:

Abbrevations: GCC : Greek Cypriot Community
TCC : Turkish Cypriot Community
CCCI : Cyprus Chamber of Commmerce and Industry

TCCC : Turkish Cypriot Chamber of Commerce




Procedure for trading goods from TCC to GCC, that need a health - certificate.

Example: Water

Turkish Cypriot

Chamber of
Commerce researches
whether the goods can

cross the Green Line
according fo Greenline
Regulation

TCCC advises the trader
of the need for
a health certificate

TCCC checks production
facilities to validate
local production

Lab in the GCC tests
sample to ensure the
product meets EU
health standards

information
provided by the
trader
correct?

— Passedl:>

TCCC issues
‘Accompanying
Document’
to Trader

Consignment
proceeds across
Green Line

Procedure for trading goods made from imported raw materials which are substantially

improved, from TCC to GCC.

Example: Furniture, Paper and Plastic Products.

TCCC researches
whether the goods can
cross the Green Line Do the goods
according to the qualify under the
Green Line GLR?

Regulation (GLR)

TCCC visits production
site fo validate the
information given by
the trader in the
application

If Yes

goods substantially
improved in the

TCCC issues the
‘Accompanying
Document’

Consignment
proceeds across
Green Line




Procedure for trading goods from the GCC to TCC that need a health/phytosanitary certificate.

Example: Citrus, Potatoes.

Trader obtains health/
phytosanitary documents
from the appropriate

authorities/labs in the
GCC, certifying the goods
meet EU standards
Trader in the
GCC
Trader completes
application with the
Cyprus Chamber of
Commerce and
Industry (CCCI)
for an ‘Accompanying
Document’

CCCl issues the

‘Accompanying
Document”’

(a sales invoice must
accompany the
application)

Are the
documents

The consignment moves

to the Green Line with:

1. ‘Accompanying Document’

2. Health/phytosanitary documents
3. TC receiving documents

Consignment

proceeds across
Green Line

If Yes |

Procedure for trading goods from the TCC to GCC that are subject to health inspection.

Example: Vegetables and Processed Foods

If No .

TCCC researches
whether the goods can
cross the Green Line
according to Green Line

Regulation (GLR)

site fo validate the

frader in the
application

TCCC visits production
A~ informaiion given by the

Is the
information
provided by the
frader correct?

— If Yes I:>

If Yes

TCCC issues the
‘Accompanying

Document’

Health inspection
is initiated at
GCC Customs

Do goods
meet EU health

Not Sure
_

If Yes

Certified Lab
in the GCC
tests product

Consignment
|:> proceeds across
Green Line




Procedure for trading goods from the GCC to the TCC that are not subject to special treatment.
Example: Newspapers and Manufactured Goods.

Trader completes
application with the
Cyprus Chamber of
Trader Commerce and

from the GCC Industry (CCCI) for
‘Accompanying Document’
(a sales invoice must
accompany
the application)

CCCl issues the
‘Accompanying
Document’

The consignment moves
to the Green Line with the
‘Accompanying Document’

and the receiving
documents from the
TC authorities

documents If Yes

Consignment
proceeds across

Green Line

Procedures for trading goods from the TCC to the GCC that need a phytosanitary certificate.

Examples: Potatoes, Citrus, Citrus Extracts.

Turkish Cypriot
Chamber of Commerce
Eereas ol Elereel TCCC nofifies the frader

Commission (EC) and
asks for phyiososmﬂ?ry expert of the agreed upon dates
to come to Cyprus, do for the inspection
the inspection and issue the
phytosanitary cerfificate

EC and the TCCC
confirm the dates when
the phytosanitary expert
is available to come to

Cyprus

TCCC issues

‘Accompanying Document’

EC Expert conducts the

inspection

1. Observe Harvest

2. Observe Packing

3. Observe Loading

4. Issues phytosanitary
certificate

Agriculture and phytosanitary
experts at GCC Customs break the
seal and check the consignment.
The expert replaces the phytosanitary
certification with a plant passport

Consignment
proceeds across
Green Line




Procedure for trading goods from the TCC to the GCC that are subject to intervention measures
under the EU Commom Agriculture Policy (CAP).
Examples : Wheat, Barley, Tomatoes and Olives.

Trader completes
application with the
Trader from Turkish Cypriot Chamber|

Has this trader
traded these

the TCC of Commerce goods before?

for ‘Accompanying
Document’

b If No

TCCC researches whether
the goods can cross the Do the good
Green Line according to quolify — If Yes
the Green(lina) Regulation under the GLR?
CL

TCCC visits production
site to validate the
information
given by the trader in the
application

Is the
information
provided by the
trader correct?

TCCC issues
‘Accompanying
Document”

Customs assess

the duty to be paid

Consignment
proceeds across
Green Line

Cyprus Chamber of Commerce and Industry
Tel: +357 228 89 800

Fax: +357 226 69 048

Email: chamber@ccci.org.cy

Webpage: www.ccci.org.cy

Turkish Cypriot Chamber of Commerce
Tel: +90 392 228 36 45

Fax: +90 392 228 30 89

Email: tccoc@kktc.net

Webpage: www.ktto.net

Turkish Cypriot Chamber of Industry

Tel: +90 392 228 45 96

Fax: +90 392 228 45 95

Email: kibso@kiboris.net

Webpage: hitp://www.kktcsanayiodasi.org

CYPRUS
CHAMBER OF
COMMERCE AND
INDUSTRY
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EMHOPIOMETAZY EMIOPIQMETA=Y

EAAHNORKYRIPIQN EAAHNOKYITPIQN
KAI TOYPKOKYTIPIQN KAI TOYPKOKYTIPIQON




EMIMOPIO METAZY
EAAHNOKYTIPIQON KAI TOYPKOKYTPIQN

2YNTOMOI'PADIEZ

EKK: EAAnvokuTrpiakn KoivoTnra

TKK: ToupkokuTtrpiakny Koivétnta

KEBE: Kutrpiaké Eptropiké kai Biopnxaviké EmipeAnTrpio
TKEE: ToupkokuTtrpiaké Eptropiké EmipeAnTiipio




Aladikaaoia yia 10 gutropio TpoidvTwy atrd TNV TKK otnv EKK yia Ta otroia atraiteital moToTroIinTiKO uyeiag

Aladikaaoia yia 10 gutmopio atd Tnv TKK otnv EKK TTpoidévTwVvKaTaOOKEUAOUEVWY OTTO EI0AYONEVES
Mapadeiyua: Nepd

TIPWTEG UAEG Kal TA OTTOIa €ival onUAvTIKA BeEATIWPEVA
Mapadeiyua: EmmAa, Mpoidvra atrd XapTi kal MAAoTIKO

To TKEE epeuva eav
TA TTPOIGVTA PHTTOPOUV
va mepAoouy TNV

Mpéoivn

I'pappn cOuewva ue Tov
Kavovioué tng
Mpdoivng 'pappng.

To TKEE evnuepwvel
TOV £UTTOPO YIA TNV
amaitnon yia
TOTOTTOINTIKO
uyeiag

Ta TTpoiévTa
TANPOUV TIG
TPOoUTIOBEDEIG;

To TKEE eAéyxel Tig
EYKATOOTACEIG
TIOPAYWYNG Yia
TEKUNpiwon Tng

TOTTIKAG TTAPAYWYIG.

To EK epyaaTripio eAéyxel
10 deiypa yia va BeBaiwbei
611 T0 TIPOI6V TTANpOI

Ta kpITfpia vyieiviig NG EE.

GEEED To TKEE exdide1
TToU £dWoE o ZUvoBEUTIKO

0 £uTIOpPOG EY\(PU<P0
opOEg; OTOV EUTTOPO.

ArmoTeAéopaTa Evkpionke L)

ATIoppIyn

\
A%

To qoprio
TTEPVA
TNV MNpdcivn
Mpappr

T Eav ‘Oxi

To ToupkokuTIpIaKS
Epmopiké
EmpeAnTiipio epeuva
€@v 1a TIPOIOVTIa HTTOPOUV
va epéoouv v Mpaoivn
T'pappri oupgwva pe Tov

avovigué Tng

Ta poiévTa
TTANPOUV TIg
TpolTrobéotig;

Mpdovng I'papprig.

Eav Nai §Y

To TKEE emokémneral

TOV XWpo 610U Yiveral n
TTApaywyn yia va TEKMNPIWOEI
TIG TTANPOPOPIES TTOU

£0woe 0 EUTTOPOG

Ta
gpTropelaTa
£Tuyav
CNPAVTIKIG
BeAtiwong
otnv TKK;

Eav Oxi
|

Eav Nai

To TKEE &ekdidel
ZUVOOBEUTIKO
Eyypago
GTOV £UTIOPO

To @oprtio Trepva

TNV Mpdoivn
Ipapun




Aladikaaoia yia 10 gutrépio TpoidvTwy atd TNV EKK otnv TKK yia Ta otmoia atraiteital ToToTmoinTiko
UYEIag/@uTOUYEIOVOUIKOU EAEYXOU.
Mapadeiyua: Eotepidocidn, Mardreg

O £ptropog eGao@aAllel
@UTOUYEIOVOHIKG
éyypaga amé mg
appodieg apxég/

epyaoTipia otnv EKK
TTou BePaiwvouyv 611 Ta
TIPOi6vVTa TTANPOUV TOUG
kavéveg Tng EE.

‘Eptropog

amé mv EKK
O £uTTOPOG GUMTIANPWVEI

aitnon pe 1o KEBE yia

«ZuvodeuTiké Eyypagpor.

f|:> (Eva TipoAGyIo TrpETTel
va ouvodeuel Tnv aitnon.)

To KEBE &kdidel T0

2UVOJEUTIKO
‘EEyypago

To @opTio JETaPEPETAl OTNV
Mpdocivn Fpapun HE:
1.Zuvodeutiké ‘EEyypago
2. Eyypaga uyeiag kai/f
@uToUyelovopIkoU EAEyXou
3.TK éyypaga maparaprig

@
Edav Nai _

To qoprtio
mEPVA

v Mpdoivn
Fpappn

Ta éyypaga;

Ailadikaacia yia eptropio mpoioviwy atrd v TKK otnv EKK 10 otroia TpéTTel va Trepdcouv atro EAeyXo uyeiag
Mapddeiyua: Aaxavikd kai Biopnxavotroinuéva Tpd@iua

Edév Nai

Eav Ox1

To ToupKOKUTIPIGKS To TKEE emokémeral
Eptropiké EmpeAnTiipio TOV XWpO QTTOU YIVETal

€PEUVA £QV Ta TIPOIGVTA Ta TTpoiovTa n Tapaywyi yia va Efvai o1 To TKEE ekdidel
pr:'ropoﬂv va napr:ﬁcouv nAnp?ot’Jv TG ZeafA 2 G TANPOGOPIES " PAINTE = ZuvoBeuTiké
TIANPOPOPIEG ToU EUTI6pOU ‘Eyypago.

mv Mpdavn Fpappr TTpoUTIoBEsEI; Tou £5WOE 0
oupgQwva pe Tov Kavoviopo £uTTOpOG OTNV
g MNpaoivng Mpappng. aiTnon ival éyKUpEG.

opbég?

ﬁ Eykekpipgévo
. =4 coyaorfipio omy
Edv Oxi EKK eAéyyel

Edv vrapyet T0 TIPOT6V. Ta TPoiGvVTa

apeBorio TrAnpoUv Toug
noh KAVOVEG UVIEVTIG

‘EAeyX0G UYIEIVAG Ta Trpoiévia
Sigvepyeital 010 Togéflgegzcg
EK TeAwveio. UYIEVHC
NG EEL

v MNpé&aivn
Mpappn

Edv Nai




Aladikaaoia yia eptropio poioviwy atrd v EKK otnv TKK T1a otroia dev xpeiddovral 101K PETAXEIPION
Mapadeiypa: Epnuepideg kai Biopynyavika Mpoidvta

QO éumropog
OUUTTANPWVEI

aitnon Ye 1o

E KEBE yia
HTTOpOG «ZUVOBEUTIKO

arro Tnv EKK ‘Eyypago».
(Eva TipoAGyI0
TIPETTEI
va ouvodeUEl
Tnv afrnon.)

To KEBE ekdidel
TO ZUVOOEUTIKO

‘Eyypago

To gopTio Kiveftal TTpog
v MNpdaivn Mpappn pe
TO ZUVOBEUTIKO
‘Eyypago Kkai Ta

£yypaga mapahaprig
amé Toug TK utreuBivoug
yia egTIopio

"Exouv
£KBOOE]
Ta £Yypaoa;

Eav Nai ‘

Edv Oxi
|

To goprio Tepva

v MNpdoivn
Fpappn

Ailadikaaoia yia eptropio mpoioviwy atrd v TKK otnv EKK yia Ta otroia atraiteital moTotroinTikéd

QPUTOUYEIOVOMIKOU EAEYXOU.

Mapadeiypa: Marareg, Eotrepidoeidn, EkxUAIopa atmé Eotrepidocidn

To TKEE Zntda amé mnv Eupwrraikn
Emirporrri va amrooTeilel

€161k6 atnv Kutpo yia
dievépyeia putolyElovopuiKou
eAEyxou Kal ékdoon
@UTOUYEIOVOHIKOU
TNOTOTIOINTIKOU

H EE ka1 To TKEE
emBeBaiwvouv
TIG NHUEPOMNVIEG TTOU
0 €18IKWG
Ba eivai diabéoipog va
£p0e1 otnv Kutrpo

To TKEE eidotroiei
TOV €UTTOPO YIA TIG
OUHQWVNUEVEG
NHEPOHNViEG
yia €Aeyxo

To TKEE €kdidel
ZuvodeuTiké ‘Eyypago

O e1Bik6g TIg EE Siggdyel
ToVv €AeyX0
1.Naparnpei TNV GuykopIdK
|:> 2.Mapatnpei TNV cuckevaoia
3.Maparnpei 10 pOPTWHA
4. EKOIOEI TO TTOTOTIOINTIKG
puTOUUYEIOVOHIKOU EAEYXOU

EiSikol oto EK TeAwvelo yia
BépaTa yewpyiag kai putolyIeIviig
omadouv TNV oPpayida Kal eEAEyxouv
10 epTrépeupa. O e1dIKOG avTikaBioTa

TO TTNOTOTIOINTIKS PUTOUUYEIOVOHIKOU
eAéyxou He
SiaBarmpio yia QuTa.

To ¢oprio repva
v MNpdaoivn
Fpappn.




Aladikaaoieg yia eutropio poidviwy amod Tnv TKK otnv EKK 1a oTroia uttokelvTal o€ péTpa eéuaong
oupoewva he TNV Koivh Ayporikr MoAiTikr 1ng EE.
Mapadeiypata: Zitépl, KpiBdapi, NTopdteg, EANIEG .

O éumopog
QUUTTANPWVEI aiTnon
pe 1o TKEE yia
«ZUVOOEUTIKO

"EYYPa@o».

O éumopocg eixe
TIPONYOUHEVEG
GUVOAAQYEG pE

auTé TO TIPOIGV;

‘Epmmopog amd

‘ Edav Oxi

To TKEE emiokénreral

T XWpo 6TTou yiverai n To TKEE ekdidel
TIapaywyH Yid val eAEyEel TANPOPOPIES TOU ) T0 ZUVOBEUTIKG

£Gv o1 TTAnpogopieg TTou = . 2 ¢
£5WaE 0 EUTTOPOG 0TV > eLTIGpou opBéc? Eyypago

aitnon eival €yKupeg.

To ToupKOKUTTPIGKO e

Eptropiké EmipeAnTipio TTANPOGV Toug
£PEUVE EGV TA TTPOIOVTA KaVOVEG TNG —— EavNa— O
uTTOpOUV Va TrEpdaouV nggmlg
v MNpdaoivn Fpapuni ;
oldpgwva pe Tov Kavoviopd

Mg Mpdaivng Mpapprg.

To TeAwveio Tng

EKK utroAoyicei 0 £utopog

TOUG (p(')pOUg' TTOU TANPWVEI PEpoug
TIPETTEI VO oTo TeAwveio
TANPWOOUV.

To popTio
mePVa TNV
Mpa&oivn Mpappn

=
77
z

To Kutrpiaké Eptropiko kail Biounxaviké EmipeAntiplo
TnA.: + 357 22 88 98 00

TnAeop.: +357 22 66 90 48

HA. Tay.: chamber@ccci.org.cy

loTooéAIda: www.ccci.org.cy

To ToupkokuTrpiako Eptropiké EmipeAnThipio
TnA.: +90 392 228 36 45

TnAeop.: +90 392 228 30 89
lotooéAida:ktto@ktto.net

HA. Tay.:www.ktto.net

To ToupkokuTrpiako Biopunxaviké EmipeAntrpio
TnA.: + 90 392 228 4596

TnAeop.: +90 392 228 45 95

HA. Tay.: kibso@kibris.net

lotooeAida: www.kktcsanayiodasi.org
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